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Inimdiguste olukord ja usuvihemuste tagakiusamine Pohja-Koreas

Euroopa Parlamendi 7. aprilli 2022. aasta resolutsioon inimdiguste olukorra, sealhulgas usuvihemuste
tagakiusamise kohta P3hja-Koreas (2022/2620(RSP))

(2022/C 434/10)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Korea Rahvademokraatliku Vabariigi (KRDV) kohta,

— vottes arvesse G7 vilisministrite ja ELi kdrge esindaja 25. mértsi 2022. aasta avaldust kontinentidevahelise ballistilise
raketi viljatulistamise kohta Korea Rahvademokraatliku Vabariigi poolt,

— vdttes arvesse URO Inimdiguste Noukogus 1. aprillil 2022 vastuvdetud resolutsiooni inimdiguste olukorra kohta Korea
Rahvademokraatlikus Vabariigis,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja Josep Borrelli
25. martsi 2022. aasta avaldust kontinentidevahelise ballistilise raketi valjatulistamise kohta,

— vdttes arvesse Euroopa vilisteenistuse vilisasjade ja julgeolekupoliitika pressiesindaja 11. jaanuari 2022. aasta avaldust
rakettide viljatulistamise kohta KRDV poolt,

— vottes arvesse ELi 22. martsil 2021. aastal kehtestatud kdige viimaseid sanktsioone inimdiguste raskete rikkumiste eest
KRDVs,

— vdttes arvesse Korea Rahvademokraatliku Vabariigi inimdiguste olukorraga tegeleva URO eriraportddri 1. aprilli
2022. aasta aruannet,

— vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2356 (2017), 2270 (2016), 2371 (2017), 2375 (2017) ja 2397 (2017), milles selge sdonaga keelatakse KRDVs
tuumakatsetused,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 16. detsembri 2021. aasta resolutsiooni inimdiguste olukorra kohta Korea
Rahvademokraatlikus Vabariigis,

— vottes arvesse 1948. aasta inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse 1981. aasta deklaratsiooni igasuguse usul ja veendumustel pdhineva sallimatuse ja diskrimineerimise
kaotamise kohta,

— vttes arvesse URO Inimdiguste Ndukogu Korea Rahvademokraatliku Vabariigi inimdiguste olukorra uurimiskomisjoni
7. veebruari 2014. aasta aruannet,

— vottes arvesse 1984. aasta piinamise ning muu julma, ebainimliku voi inimvaarikust alandava kohtlemise ja karistamise
vastast konventsiooni,

— vottes arvesse kodukorra artikli 144 16iget 5 ja artikli 132 Idiget 4,

A. arvestades, et KRDV on endiselt itks repressiivsemaid ritke maailmas; arvestades, et KRDVs kontrollib riik tdielikult oma
kodanike elu iga aspekti, siilitab tdieliku monopoli teabe iile ning kontrollib liikkumist nii riigis kui ka viljaspool seda,
samuti oma kodanike iihiskondlikku elu, hoiab samal ajal elanikke hirmutamisega kuulekatena, dhvardades hukkamise,
vangistamise, kadunuks jadgma sundimise ja raske sunnitd6ga kinnipidamis- ja vangilaagrites;

B. arvestades, et KRDVs on ulatuslik ja histi korraldatud julgeolekusiisteem, mille abil jilgitakse tihelepanelikult
praktiliselt iga kodaniku elu ning mis ei vdimalda riigis kasutada tihtegi pdhivabadust;
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C. arvestades, et URO uurimiskomisjon uuris siistemaatilisi, ulatuslikke ja raskeid inimdiguste rikkumisi KRDVs ning esitas
aruande 7. veebruaril 2014. aastal; arvestades, et uurimiskomisjon joudis oma aruandes jireldusele, et Pyongyangis
toimunud inimdiguste rikkumiste tdsidus, ulatus ja olemus niitavad, et see on riik, millel ei ole sarnast tinapdeva
maailmas;

D. arvestades, et inimdiguste olukord KRDVs ei ole pdrast 2014. aastal uurimiskomisjoni aruande avaldamist paranenud;
arvestades, et KRDV reziimi poolt toime pandud kohtuvilised hukkamised, piinamine, seksuaalvagivald, orjus ja
meelevaldsed kinnipidamised, sealhulgas tagakiusamine usuliste veendumuste alusel, jatkuvad ja on siistemaatilised;
arvestades, et songbuni siisteemi kohaselt kuuluvad usklikud vaenulikku klassi ja neid peetakse riigivaenlasteks, kes
vairivad diskrimineerimist, karistamist, isoleerimist ja isegi hukkamist; arvestades, et valitsusviliste organisatsioonide
dokumentidest ndhtub, et Samanismi ja kristluse jirgijad on tagakiusamisest eriti ohustatud;

E. arvestades, et reziim votab siistemaatiliselt sihikule usulised veendumused ja vihemused, sealhulgas $amanismi, Korea
budismi, katoliikluse, Ch’ondogyo ja protestantismi; arvestades, et sellise siistemaatilise sihtmargistamise nditeks on
monede kohalike katoliku preestrite ja protestantlike juhtide hukkamine, kes ei loobunud oma usust siitidistatuna selles,
et nad on Ameerika spioonid;

F. arvestades, et lisaks koigile elanikele osaks saanud rikkumistele on Pdhja-Korea naised ja tiitarlapsed paljude
seksuaalsete ja soopohiste kuritarvituste sihtmirgiks, kusjuures valitsusametnikud panevad ise toime diguste rikkumisi
ega reageeri neile tdhusalt, samuti on laialt levinud sooline diskrimineerimine ning seksuaalne ja sooline vagivald;

G. arvestades, et KRDV wvalitsus ei luba mingit poliitilist opositsiooni, vabu ja diglasi valimisi, vaba meediat, usuvabadust,
tthinemisvabadust, kollektiivlabiradkimisi ega litkumisvabadust ning ei austa seetdttu digusriigi pohimaétet; arvestades, et
on teateid avaliku ja eraviisilise religioosse tegevuse eest inimeste represseerimisest, sealhulgas meelevaldsest vabaduse
vdtmisest, piinamisest, sunniviisilisest t66st ja hukkamisest; arvestades, et URO eriraportoori sonul on kwanliso
(poliitilised vangilaagrid) endiselt kasutusel ning elanike kontrollimiseks ja represseerimiseks ddrmiselt olulised;
arvestades, et eriraportoori sonul on ,paljud rikkumised sellised, millest voib jdreldada inimsusvastaste kuritegude
toimepanemist KRDVs. Kiiresti on vaja konkreetseid vastutusele votmise protsesse kas riigi voi rahvusvahelisel tasandil;

H. arvestades, et KRDV ametivoimud ei luba siistemaatiliselt vangidel pohidigusi kasutada ning panevad toime
kohtuviliseid hukkamisi, meelevaldseid kinnipidamisi ja kadunuks jadma sundimisi, sealhulgas vilismaalaste ro6vimisi,
ning arvestades, et mdnede allikate hinnangul peetakse kinnipidamiskeskuste, vanglate, toolaagrite, poliitvangide
laagrite ja timberdppelaagrite ulatuslikus karistussiisteemis kinni rohkem kui 100 000 inimest; arvestades, et KRDV
reziim nduab oma majanduse toetamiseks rutiinselt ja siistemaatiliselt suurelt osalt oma elanikest sunniviisilist t66d,
eelkdige kwanliso-siisteemis;

I. arvestades, et KRDV reziim on tagasi litkanud kéik URO Inimdiguste Noukogu, Peaassamblee ja Julgeolekundukogu
resolutsioonid inimdiguste olukorra kohta riigis;

J. arvestades, et KRDV on kasutanud COVID-19 pandeemiat selleks, et riiki veelgi rohkem vilismaailmast isoleerida, mis
on toonud kaasa siivenenud inimdiguste rikkumiste sagenemise ja kahjuliku moju rahva tervisele; arvestades, et
humanitaarorganisatsioonidel ei lasta endiselt KRDVsse tagasi poorduda; arvestades, et piiratud rahvusvaheline
kohalolek riigis ja Korea Vabariiki saabuvate pdgenike arvu mirkimisvéddrne vidhenemine muudab inimdiguste
rikkumiste dokumenteerimise senisest keerulisemaks; arvestades, et KRDV on sulgenud COVID-19 leviku tokestamiseks
koik valispiiride tiletamise punktid, kuid ei ole oma rahvale COVID-19 vaktsiine jaganud, kuna viidetavalt riigis seda
viirust ei esine; arvestades, et Pohja-Korea on alates pandeemia puhkemisest iilejidnud maailmast veelgi rohkem
isoleeritud oma vdga ndrga tervishoiutaristu ja rahva vaktsineerimata jitmise tottu; arvestades, et virskeima, st
2022. aasta mirtsis avaldatud URO Inimdiguste Ndukogu aruande kohaselt on Pohja-Korea isoleeritum kui kunagi
varem, mis on tingitud pikaajalistest ja ulatuslikest piiride sulgemistest ja reisipiirangutest, mis kehtestati linnade ja
piirkondade vahel 2020. aasta jaanuaris; arvestades, et rahva iile tehtavat rdhuvat kontrolli on veelgi tugevdatud;
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K. arvestades, et KRDV rahvas on aastakiimneid elanud mahajaimuse, viletsa tervishoiu ning ulatusliku emade ja laste
alatoitumuse tingimustes olukorras, mida iseloomustab poliitiline ja majanduslik isoleeritus ning toidu- ja
kiitusepuudus; arvestades, et pidev toiduga kindlustamatus on endiselt viga levinud ning on tdendoliselt siivenenud,
kuna riigipiiride sulgemise t3ttu on kaubavahetus mirkimisvaarselt vahenenud; arvestades, teatavad elanikkonnariih-
mad, eelkdige vahekaitstud elanikkonnarithmad, kannatavad nilga ja neid vdib ohustada ka niljasurm;

L. arvestades, et Euroopa Liit kaitseb ja edendab inimdigusi ja demokraatiat kogu maailmas; arvestades, et ELi ja KRDV
poliitilised dialoogid toimusid viimati 2015. aasta juunis; arvestades, et Hiina valitsus késitleb enamikku Pohja-Korea
pagulasi ebaseaduslike majanduslikel pdhjustel randajatena ja saadab neid avastamise korral tagasi, olgugi et neid voib
tagasipoordumise korral dhvardada tagakiusamine; arvestades, et Venemaal saadetakse pohjakorealased oma
paritoluriiki tagasi, kuna Venemaa politsei on pdhjakorealasi Pyongyangi kisul pidevalt vahistanud; arvestades, et
selline tava kujutab endast Hiina ja Venemaa poolt 1951. aasta URO pagulasseisundi konventsiooni ja selle 1967. aasta
protokolli alusel vetud kohustuste otsest rikkumist; arvestades, et paljud Pohja-Korea pdgenikud kogevad Hiinas ja
selle naaberriikides viga suuri raskusi, kuna neil puuduvad ametlikud isikut tdendavad dokumendid voi diguslik staatus,
ning nad on ilimalt kaitsetud inimkaubanduse, inimroovide ja seksuaalse drakasutamise suhtes;

M. arvestades, et KRDV on jitkanud oma tuumavdimekuse ja ballistiliste rakettide programmi, mida on hiljuti tdestanud
2022. aasta alguses sagenenud raketikatsetused; arvestades, et EL on kehtestanud sanktsioonid loetellu kantud 57 isiku
ja 9 tiksuse suhtes KRDV tuumavoimekuse ja ballistiliste rakettide alase voimekuse voi muude massihavitusrelvadega
seotud programmide elluviimisele kaasaaitamise voi sanktsioonidest korvalehoidmise eest; arvestades, et tuuma-,
keemia- ja bioloogiliste relvade ning nende kandevahendite levik kujutab endast ohtu rahvusvahelisele rahule ja
julgeolekule; arvestades, et KRDV taganes 2003. aastal tuumarelva leviku tdkestamise lepingust, on tuumarelvakatsetusi
teinud alates 2006. aastast ning teatas 2009. aastal ametlikult, et on tootanud vilja tuumarelva, mis tdhendab, et riigi
tuumavdimekuse arenemisega kaasnev oht on selgelt kasvanud; arvestades, et 20. aprillil 2018. aastal teatas KRDV, et ta
peatab viivitamata tuumarelva- ja raketikatsetused ning sulgeb Punggye-ri rajatise, mida on kasutatud kuue varasema
tuumarelvakatsetuse elluviimiseks; arvestades, et Euroopa Liidu Noukogu mdistis hukka KRDV poolt 24. mirtsil
2022. aastal kontinentidevahelise ballistilise raketi valjatulistamise, mis kujutab endast KRDV poolt antud niisuguse
lubaduse rikkumist, mille kohaselt ta peatab kontinentidevaheliste ballistiliste rakettide viljatulistamise, ning ka URO
sanktsioonide rikkumist; arvestades, et 22. martsil 2022. aastal kehtestas EL kogu maailmas rakendatava inimdiguste
rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimi alusel KRDVs kahe iiksikisiku ja iihe iiksuse suhtes vara kiilmutamise ja
reisikeelu;

N. arvestades, et Korea Vabariigi ametist lahkuv president Moon Jae-in on teinud KRDV-le ettepaneku koostada sdja
1dpetamise deklaratsioon, et kuulutada ametlikult 16ppenuks Korea sdda, mis 1petati 1953. aastal ilma rahulepinguta;

O. arvestades, et G7 vilisministrid ja ELi kdrge esindaja on tihiselt teatanud, et KRDVs valitsev raske humanitaarolukord on
tingitud sellest, et KRDV on suunanud oma ressursid massihavitusrelvade ja ballistiliste rakettide programmidesse, mitte
oma rahva heaolusse;

1. kordab, et moistab karmilt hukka aastakiimneid kestnud riigipoolse represseerimise, millega on siistemaatiliselt
tegelenud nii praegused kui ka varasemad KRDV korgeimad isikud ja administratsioon; kutsub Kim Jong-uni iles tegema
16pu poliitikale, millele on omased havitamine, mdrvad, orjastamine, piinamine, vangistamine, vdgistamine, sundabort ja
muu  seksuaalne végivald, tagakiusamine poliitilistel, usulistel, rassilistel ja soolistel alustel, elanike sunniviisiline
timberasustamine, isikute kadunuks jddma sundimine, niisugused ebainimlikud teod nagu inimeste teadlikult pikka aega
niljas hoidmine ja selliste tegude toimepanijate institutsionaliseeritud karistamatus; nduab tungivalt, et KRDV ametivéimud
16petaksid inimsusvastaste kuritegude toimepaneku, sealhulgas kwanliso-siisteemi kaudu, ja alustaksid reformiprotsessi,
mille raames austatakse ja kaitstakse koiki inimdigusi; rhutab, et kwanliso-siisteem tuleb lammutada; nduab tiksikasjaliku
teabe avaldamist kdnealuste laagrite kohta ja seda, et sdltumatutel rahvusvahelistel seireorganitel lubataks neid kiilastada;

2. moistab karmilt hukka surmanuhtluse siistemaatilise ja laiaulatusliku kasutamise KRDVs; palub KRDV valitsusel
kehtestada kaikidele hukkamistele moratooriumi, et surmanuhtlus lhitulevikus kaotada; kutsub KRDVd iiles 1dpetama
inimeste kohtuvalise hukkamise ja kadunuks jaidma sundimise, vabastama poliitvangid ja lubama oma kodanikel nii oma
riigis kui ka sellest viljaspool vabalt reisida; kutsub KRDVd iiles vdimaldama riigi ja rahvusvahelisele meediale viljendus- ja
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ajakirjandusvabadust ning vdimaldama oma kodanikele tsenseerimata juurdepdasu internetile; palub KRDV-I opetada riigist
pdgenejate stiidistamine reeturluses ning ndudmine, et Hiinasse pdgenenud isikud KRDVsse tagasi saadetaks;

3. julgustab Hiina Rahvavabariigi ja Venemaa Féderatsiooni valitsust oma kohustuste raames, mille nad on vdtnud URO
pagulasseisundi konventsiooni osalisritkidena, mitte jitma {ile Hiina ja Venemaa piiri tulevaid Pdhja-Korea pagulasi ilma
nende digusest taotleda varjupaika ning mitte saatma neid sunniviisiliselt Phja-Koreasse tagasi, vaid kaitsma nende p&hilisi
inimdigusi; kordab oma iileskutset, et riigid, kuhu saabuvad KRDV pagulased, austaksid 1951. aasta Genfi konventsiooni ja
selle 1967. aasta protokolli ning hoiduksid tingimata KRDV administratsiooniga mis tahes vormis koostd0 tegemisest
Pohja-Korea kodanike viljaandmisel vdi repatrieerimisel;

4. moistab hukka lilkumis-, viljendus- ja teabevabaduse ning rahumeelse kogunemis- ja iithinemisvabaduse range
piiramise ning diskrimineerimise songbuni klassisiisteemi alusel, mille kohaselt inimesi liigitatakse riigi poolt mairatud
sotsiaalse klassi ja stinnipdra jargi, vottes lisaks arvesse poliitilisi vaateid ja usku; véljendab tdsist muret Samanismi, kristlust
ja muid religioone puudutavate siistemaatiliste usu- ja veendumusvabaduse rikkumiste parast Pohja-Koreas; moistab hukka
usklike meelevaldse vahistamise, pikaajalise kinnipidamise, piinamise, véirkohtlemise, nende kallal toime pandava
seksuaalvigivalla ja nende tapmise; nduab tungivalt, et KRDV ametivdimud 1dpetaksid igasuguse usuvdhemuste vastase
vagivalla ning voimaldaksid neil kasutada digust usu- ja veendumusvabadusele, ithinemisvabadusele ja viljendusvabadusele;
rohutab vajadust votta vastutusele nende vagivallategude toimepanijad, sealhulgas rahva julgeoleku ministeeriumi ja riigi
julgeoleku ministeeriumi, mis on usukogukondade pdhilised tagakiusajad;

5. nouab tungivalt, et KRDV valitsus lopetaks oma riiklikult toetatava sunniviisilise t60 programmi, mille raames on
vilisriigid saanud kasu kiimnetest tuhandetest ebakindlates tingimustes tootavatest Pohja-Korea tootajatest, kes teenisid
vabalt vahetatavas vddringus tulu, mida kasutatakse reziimi siilitamiseks; rShutab, et konealusel juhul laieneb tootaja
diguste kaitse kohustus vastuvdtvatele riikidele, kes peaksid tagama toodiguse ja inimdigusalaste standardite jargimise;

6. viljendab erilist muret kinnipidamistingimuste parast kogu karistussiisteemis, sealhulgas tervishoiuteenuste
voimaldamisest keeldumise, piinamise ning julma, ebainimliku ja inimvairikust alandava kohtlemise ja karistamise,
meelevaldse vabaduse votmise, sunniviisilise t60, vagistamise ja muude seksuaalvigivalla vormide parast, diguse elule ja
diglasele kohtulikule arutamisele keelamise pédrast ning viahekaitstud kinnipeetavate, sealhulgas naiste, puuetega inimeste ja
alacaliste Giguste rikkumise pirast; kutsub KRDV ametivoime iiles tagama, et sdltumatutel inimdiguste vaatlejatel oleks
ligipads riigi karistussiisteemile, ning tegema nendega koost66d, et tootada koos asjaomaste rahvusvaheliste osalejatega riigi
karistus- ja kohtusiisteemi reformimise nimel;

7. moistab hukka pandeemia drakasutamise, mis toi kaasa lisapiirangute kehtestamise ning P&hja-Korea valitsuse
kehtestatud viidetavalt COVID-19 eest kaitseks moeldud ranged, tarbetud ja darmuslikud meetmed, mis kitsendavad veelgi
tavapdraselt mahasurutud Sigust toidule ja tervisele ning oigust liikumisvabadusele ja viljendus- ja teabevabadusele;
tunnustab t66d, mida on teinud URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga nr 1718 loodud sanktsioonide komitee, kes kiitis
kiiresti heaks kdik COVID-19-ga seotud sanktsioonidest vabastamise taotlused KRDV-le humanitaarabi andmiseks; kutsub
KRDVd iiles tegema koost66d rahvusvaheliste organisatsioonidega, sealhulgas COVID-19 vaktsiini tileilmse kattesaadavuse
tagamise mehhanismiga (COVAX), et tagada COVID-19 vaktsiinide digeaegne tarnimine ja jaotamine PShja-Korea elanikele;

8.  peab eriti murettekitavaks KRDVs valitsevat halba toitlusolukorda ning selle moju riigi elanike majanduslikele,
sotsiaalsetele ja kultuurilistele digustele; kutsub KRDV ametivoime iiles tagama kdikidele kodanikele toidu ja humanitaarabi
vajaduspohise kittesaadavuse vastavalt humanitaarabi pohimdtetele;

9. rohutab, kui oluline on tagada vastutusele votmine varasemate ja praegu toime pandavate inimsusvastaste kuritegude
eest; nduab tungivalt, et KRDV tdidaks tdielikult koiki oiguslikke kohustusi, mis tulenevad asjakohastest URO
Julgeolekundukogu resolutsioonidest; kutsub kdiki URO liikkmeid iiles votma meetmeid URO Julgeolekundukogu
sanktsioonide téielikuks rakendamiseks; nduab, et tehtaks joupingutusi tuua KRDVs valitsev olukord Rahvusvahelise
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Kriminaalkohtu ette vdi kutsuda kokku erakorraline kohus voi sellega vorreldav mehhanism, et médrata kindlaks
valitsusametnike, sealhulgas korgeimate ametivoimude kriminaalvastutus; réhutab, et ndukogu peab kogu maailmas
rakendatava inimdiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireZiimi raames vastu vOtma ranged inimdigustega seotud
lisasanktsioonid, mida kohaldatakse isikutele, kelle vastutus rikkumiste eest on kindlaks tehtud; vtab teadmiseks URO
eriraportoori arvamuse, mille eesmérk on tagada, et riigi vastu suunatud sanktsioonid ei kahjustaks digust toidule, tervisele,
veele ja kanalisatsioonile, eluasemele ja arengule, ning viltida negatiivset moju humanitaarabile, sealhulgas COVID-19
pandeemia taustal;

10.  mdistab teravalt hukka asjaolu, et KRDV tulistas 24. martsil 2022 vilja kontinentidevahelise ballistilise raketi, sest
see oli tarbetu ja ohtlik provokatsioon, millega rikuti mitut URO Julgeolekundukogu resolutsiooni ning ohustati tdsiselt
rahvusvahelist ja piirkondlikku rahu ja julgeolekut; kutsub KRDVd iiles loobuma tdielikult, kontrollitavalt ja poordumatult
oma massihavitusrelvadest ja ballistiliste rakettide alastest programmidest;

11.  kutsub KRDVd iiles jitkama konstruktiivset suhtlemist rahvusvaheliste partneritega, et edendada konkreetseid
meetmeid inimdiguste olukorra parandamiseks kohapeal, kasutades selleks dialooge, ametlikke visiite Pdhja-Koreasse ja
rohkem inimestevahelisi kontakte;

12.  toetab jitkuvalt Korea poolsaare konflikti rahumeelset lahendamist, mis peaks hdlmama selle tuumarelvavabaks
piirkonnaks muutmist ja inimdiguste olukorra parandamist KRDVs; kutsub Euroopa vilisteenistust ja ELi litkmesriike iiles
toetama URO struktuure ja kodanikuithiskonna organisatsioone, et tagada toime pandud kuritegude eest vastutusele
vOtmine, jitkates tdendite kogumist ning varasemate ja praeguste inimdiguste rikkumiste dokumenteerimist riigis, et teha
16pp KRDV karistamatusele, kui tegu on rinkade kuritarvitustega;

13.  viljendab rahulolu KRDV inimdiguste olukorraga tegeleva eriraportoori volituste pikendamise iile; peab
kahetsusvéirseks asjaolu, et URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo Souli harukontoris on endiselt liiga vihe to6tajaid,
ning nduab tungivalt, et URO liikmed ja URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo toetaksid seda mehhanismi ja tagaksid sellele
vajaliku personali ja ressursside olemasolu;

14.  soovitab litkuda leppimise suunas ja luua asjakohane hiivitusprotsess; kutsub méjutatud riike iiles sdlmima sdja
16petamise leppe, et teha 16pp lahendamata sdjalisele konfliktile;

15.  kiidab heaks ELi sanktsioonireziimi ning ELi viljendatud valmisoleku toetada mis tahes sisukaid diplomaatilisi
protsesse; ergutab ELi ja lilkmesriike tootama valja ELi sanktsioonireziimi tdiendava strateegia kooskélas ELi iildise
strateegiaga, vottes arvesse poliitilise dialoogi taasalustamist PGhja-Koreaga, kui aeg selleks on kiips, eesmirgiga integreerida
oma suhetesse KRDVga inimdigused, selle tuumarelvavabaks piirkonnaks muutmise ja rahualgatused;

16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale, ndukogule, komisjonile, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, ELi inimdiguste
eriesindajale, Korea Rahvademokraatliku Vabariigi valitsusele ja parlamendile, Korea Vabariigi valitsusele ja parlamendile,
Hiina Rahvavabariigi valitsusele ja parlamendile, Ameerika Uhendriikide valitsusele ja parlamendile, Venemaa Foderatsiooni
valitsusele ja parlamendile, Jaapani valitsusele ja parlamendile, Korea Rahvademokraatliku Vabariigi inimdiguste olukorraga
tegelevale URO eriraportdorile ning URO peasekretirile.
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